COMPONENTS

TRU

Instrukcje bezpieczenstwa

Wentylator osiowy 230 V/IAC

Nr zaméwienia: 3594044 (336 m3/godz.)
Nr zaméwienia: 3594045 (400 m3/godz.)
Nr zaméwienia: 3594046 (890 m3/godz.)
Nr zamdwienia: 3594047 (1528 m3/godz.)
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1 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sg dostepne), skorzystaj
z tacza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazdwkami na stronie internetowej.

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Produktem jest wentylator osiowy.

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy go uzy-
wac na zewnatrz.

Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia.
Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar, porazenia pradem elektrycz-
nym lub inne zagrozenia.

Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.
Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywacg illub modyfikowac.

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa oraz towarzyszace instrukcje nalezy doktadnie prze-
czyta¢ i przechowac je w bezpiecznym miejscu. Produkt nalezy udostepnia¢ stronom trzecim
wraz z zaleceniami dotyczacymi bezpieczenistwa oraz wszelkimi towarzyszacymi instrukcja-
mi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa
zastrzezone.
3 Zawartos¢ zestawu

= Wentylator ®  \Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

4 Opis symboli
Na produkcie/urzadzeniu znajdujq si¢ nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:

Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen cia-
fa.

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem, ktére moze prowadzi¢ do ob-
razen ciata poprzez porazenie pradem.
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5 Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa

Nalezy doktadnie przeczytac niniejszy dokument oraz towarzyszaca instruk-

& cje obstugi i bezwzglednie przestrzegac zalecen dotyczacych bezpieczen-
stwa. W przypadku nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa i informacji o
prawidtowym uzytkowaniu zawartych w instrukcji firma nie ponosi zadnej
odpowiedzialno$ci za wynikte uszkodzenia ciata lub mienia. W takich przy-
padkach wygasa rekojmia/gwarancja.

5.1 Przeczytaj przed uzyciem!

m Wentylator nalezy montowac z topatkami przynajmniej
2,3 m ponad podtoga.

m Przed przystapieniem do prac przy wentylatorze lub przed
zdjeciem elementdw zabezpieczajacych (jesli istnieja) wy-
tacz wentylator i odtacz go od zasilania.

® Podczas uzytkowania wentylatora zapewnij odpowiednig
wentylacje pomieszczenia oraz podejmij niezbedne srodki
ostrozno$ci, aby zapobiec niebezpiecznemu cofaniu sie
gazow z otwartych przewoddw kominowych urzadzen ga-
zowych lub innych urzadzen spalajacych paliwo. Nieprze-

strzeganie tego zalecenia moze spowodowac nagroma-
dzenie si¢ niebezpiecznych gazéw w pomieszczeniu, w
ktorym przebywajg ludzie.

m Produkt moze by¢ uzywany przez dzieci od lat 8 oraz oso-
by o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-
nych i umystowych albo nie posiadajgce doswiadczenia i
wiedzy, jesli znajdujg sie one pod nadzorem lub zostaty po-
instruowane w kwestii stosowania urzadzenia w bezpiecz-
ny sposéb i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

m Czyszczenie oraz konserwacje nie powinny przeprowa-
dzac¢ dzieci bez nadzoru.

m Dzieci nie powinny uzywac urzadzenia do zabawy.

5.2 Informacje ogéine

®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywa¢ je w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢
niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

m Jesli zawarte tutaj informacje o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pyta-
nia nalezy skontaktowa¢ sie z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym persone-
lem technicznym.

®  Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytgcznie przez
specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

5.3 Obstuga

® 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet
z niewielkiej wysokosci, mogg spowodowac uszkodzenie produktu.

5.4 Srodowisko robocze

= Nie wolno poddawa¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

® Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

® Chron produkt przed wysoka wilgotnoscig i wilgocia.
® Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

5.5 Obstuga

® W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podtaczenia urza-
dzenia nalezy zasiegna¢ porady fachowca.

® Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z je-
go uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE prébuj samodzielnie na-
prawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecznego uzytkowania produktu, kto-
ry:
- nosi widoczne $lady uszkodzen,
- nie dziata prawidtowo,
- byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub

- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

5.6 Instalacja elektryczna
OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie powinno by¢ instalowane wyfacznie przez osoby z odpowiednig wiedza i do-
Swiadczeniem z zakresu instalacji elektrycznych! *)

Jezeli nie zostanie zainstalowane prawidtowo, powstaje zagrozenie dla:

®  7ycia instalatora,

® 7ycia uzytkownika urzadzenia elektrycznego.

® powazne szkody materialne, np. pozar

® odpowiedzialno$¢ osobista za obrazenia i szkody materialne

Zawsze zasiegaj porady elektryka!

*) Wiedza techniczna niezbgdna do przeprowadzenia instalacii:

Do przeprowadzenia instalacji niezbedna jest nastepujaca wiedza specjalistyczna, w szcze-

gélnosci:

® Pieciu zasad bezpieczenstwa’: odtacz od sieci zasilajacej; zapobiegaj przypadkowemu
wigczeniu; upewnij sie, ze nie ma napigcia; dokonaj uziemienia i zewrzyj; oston lub
ochron sasiednie czesci pod napigciem;

® korzystania z odpowiednich narzedzi, urzadzen pomiarowych i srodkéw ochrony osobi-
stej, jesli jest to konieczne;

®  analizy wynikéw pomiaru;

®  korzystania z materiatow do instalacji elektrycznych w celu spetnienia wymogéw odta-
czenia;

®  stopni ochrony IP;
® instalacji materiatéw do instalacji elektrycznych;



typu zasilania (system TN, system IT, system TT) i odpowiednich kryteriéw podtaczenia
(uziemianie klasyczne, uziemianie ochronne, niezbedne $rodki dodatkowe itp.).

Jesli nie jestes profesjonalista, nie podejmuj sie samodzielnej instalacii. Zle¢ jq specjaliscie.

5.7 Uwagi dotyczace instalacji elektrycznej

Upewnij sig, ze izolacja obudowy nie jest uszkodzona ani zniszczona.

Musi by¢ zainstalowany wielofazowy wytacznik réznicowopradowy, np. ziemnozwarciowy
przerywacz obwodu. Migdzy wytgcznikiem réznicowopradowym a urzadzeniem powinien
by¢ bezpiecznik zgodny z warto$cig znamionowa pradu lub ziemnozwarciowy przery-
wacz obwodu.

Montaz i potaczenia musza by¢ przeprowadzone w stanie roztadowania elektrycznego
bez podtaczonego pradu. Wytacz odpowiedni wytgcznik réznicowopradowy i ziemno-
zwarciowy przerywacz obwodu, by zasilanie byto odtaczone od napiecia gtownego we
wszystkich wtykach. Zabezpiecz urzadzenie przed ponownym wiaczeniem, np. przy po-
mocy znaku ostrzegawczego. Uzyj odpowiedniego narzedzia pomiarowego (na przyktad
cyfrowego miernika uniwersalnego) w celu potwierdzenia braku napiecia.

Upewnij sig, ze postepujesz zgodnie z opisanymi odlegtosciami miedzy elementami pod
napieciem i czeSciami/przewodami obudowy.

5.8 Obstuga

Nie wkiadaj przedmiotéw do otworéw wentylatora. Nigdy nie wktadaj do $rodka wentyla-

tora rak ani palcow. Niebezpieczerstwo powaznych obrazen!

Zaprzestan uzywania produktu, jesli okazuje widoczne $lady uszkodzenia, usterki lub nie

dziata prawidtowo (wydobywa sie z niego dym lub zapach spalenizny, wyrazne dzwieki

trzaskéw, odbarwienia na produkcie lub pobliskich powierzchniach), lub jesli produkt byt
przechowywany w nieodpowiednich warunkach otoczenia.

Jesli podejrzewasz, ze niemozliwe jest juz bezpieczne uzytkowanie, natychmiast zaprze-

stan i zapobiegnij nieupowaznionemu uzyciu.

- Nie dotykaj produktu.

- Wylacz zasilanie sieciowe do wszystkich stykow (wytacz podtaczony wytgcznik lub
usun bezpiecznik, a nastepnie wytacz podtaczony ziemnozwarciowy przerywacz ob-
wodu).

— Produkt powinien zosta¢ sprawdzony przez wykwalifikowanego elektryka.

- NIE probuj samodzielnie naprawia¢ produktu.

6 Podtaczenie przewodow

L=

BLK BLK
L N
faza, N = przewdd neutralny

BLK = czarmny

Uziemienie: Jesli wentylator nie jest wyposazony w dedykowany przewod uziemiajacy, mu-
sisz uziemi¢ poprzez potgczenie uziemienia na obudowie wentylatora. Uzyj $rubokretu i pod-
ktadki zgbatej do umocowania przewodu uziemiajgcego do obudowy wentylatora.

7 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:
— Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych roztworow che-

micznych. Srodki te niszczg obudowe i moga spowodowaé awarie produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

1. Odtaczy¢ produkt od zasilacza.
2. Czys¢ urzadzenie sucha, niestrzepiaca sie sciereczka.

8 Utylizacja

h=4

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europej-
ski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoAcze-
niu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usunag¢ utylizowa¢ oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadow
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzgtu do punktu zbiérki uzytkowni-
cy koficowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatorow, ktére nie
sg zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktore mozna wyjaé ze zuzyte-
go sprzetu, nie niszczac ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieod-
ptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego
zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

w naszych filiach Conrad
w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbidrki
utworzonych przez producentow i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki sys-
tem postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego
sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamieta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac inne obowigzki dotycza-

ce zwrotu i recyklingu zuzytego sprzgtu.

9 Dane techniczne

230 VIAC
50/60 Hz
1

Klasa 0chrony.........cccoeevevvvinininne |

Klasa izolacji...........couvvvvrivniinininne F

LOZYSKO .. Kula

Materiat ramy.........cooovvvivivrninins Stop aluminium

Przew6d drutowy .........c.cocvveevinnnn. AWG #22 (ok. 0,34 mm?)

Rozmiar koncowek .. 0,5mm

Wilgotno$¢ robocza.........coverennee 30-95% wilg. wzgl.
od -40°C do +70°C

30-95% wilg. wzgl.

Temperatura przechowywania .......
Wilgotno$¢ przechowywania..........

9.1 Nr zamowienia 3594044

Natezenie pradu ..........c.cveeevereenene 0,24/0,23 A

Typ SilniKa......ovoeeecs Silnik indukcyjny z biegunami zacienionymi
ZaSilanie ........coovvevieiieiieean 35,8/33,8 W

OBRUMIN <. 2650 obr./min

Poziom hatasu 59 dBA

Przeptyw powietrza.............cccocoeue. 336 m*/godz. (198 CFM)

Materiat wirnika............c.cocveverrennne Czarny PBT

od -10°C do +65°C
172 x172 x 51 mm

Temperatura pracy ..........cccoeeeenne.

Wymiary (szer. X wys. X gt.)..ccceee.e.

Waga ..o 820¢

9.2 Nr zaméwienia 3594045

Natezenie pradu ..........c.coceviereinncn. 0,253/0,217 A

Typ silnika Silnik zewnetrzny z rozruchem kondensatorowym
Zasilanie ... 38,2/33,5W

OBR./MIN 2650 obr./min

Poziom hatasu............cccccveinrinnnn. 55 dBA

Przeplyw powietrza...........c.ccoceunee. 400 m*/godz. (263 CFM)
Lopata zelazowa
od -10°C do +105°C

172 x 150 x 55 mm

Materiat wirnika..............ccccoevvrinn.
Temperatura pracy ...........cooecveeenn
Wymiary (szer. x wys. X gt.)............

Waga ..o 1,03 kg

9.3 Nr zamowienia 3594046

Natezenie pradu... 0,213/0,262 A

Typ SiNiKa....c.evoeeces Silnik zewnetrzny z rozruchem kondensatorowym
ZaSilanie .........ccovveviveiieeeeens 47,2/60,3 W

OBRUMIN ..o 2500 obr./min

Poziom hatasu........c..cccverererrenene 65 dBA

Przeptyw powietrza...........c.cccoceuue. 890 m*/godz. (530 CFM)

Kondensator ..........ccccvvevrieiriennnns 1x1,0 uF/500 V

Materiat wirnika............c.cocveverreenene Czarny PBT
Temperatura pracy ..........cccoeeeenne. od -10°C do +70°C
Wymiary (szer. X wys. X gt.)..cce.e.. 220 x 220 x 60 mm

Waga ..o 1,25kg

9.4 Nr zamoéwienia 3594047

Natezenie pradu ..........c.oceeeecenen. 0,52/0,534 A

Typ SiNiKa......coeviiice Silnik zewnetrzny z rozruchem kondensatorowym
ZaSilanie .......cvoevveeeereis 110/123,6 W

OBRUMIN .o 2800 obr./min

Poziom hatasu 78 dBA

Przeptyw powietrza...........c.ccoeeunee. 1528 m*/godz. (910 CFM)
Materiat wirnika..........cccoovvvveininne Czarny PBT



Temperatura pracy .........cooeveeenes od -10°C do +70°C
Wymiary (szer. x wys. x gt.)... 254 x 254 x 89 mm
Waga ..o 2,29 kg
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